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KOMMERZIELLE SENDUNGEN - ZUM VERKAUF

September 2010

Die Handelsrechnung fiir kommerzielle Sendungen muss folgende Angaben enthalten:
-Bitte keine AbkUirzungen in der Rechnung verwenden-

= Vollstandige Beschreibung der Waren und ihres Verwendungszwecks

= Material / Modell / Teilenummer / Artikel / technische Parameter / chemische Zusammensetzung

= Warenzeichen / Herstellername gemaB Angabe auf dem Aufkleber / Bezeichnungsschild der Waren

= Herkunftsland

= Herstellername

= Nettogewicht jeder Einzelposition

» Anzahl der Packstlcke

= Anzahl der Pakete

= Stlckpreis und Gesamtpreis (Wahrung ist verbindlich vorgeschrieben)

= Nummer und Datum des Handelsvertrags

= Nummer und Datum der Rechnung

= Eingetragener Sitz beider Seiten (Versender und Empfanger) laut Satzungs- (  Unternehmensgriindungs- )
Unterlagen des Versenders und Empféangers

=Zustellanschrift des Empfangers

= Rufnummer und Ansprechpartner beim Empfanger

= Versicherungsaufwendungen (bei INCOTERMS CIP, CIF)

= Frachtkosten (bei INCOTERMS CIP, CPT, CIF, DDU)

= Gesamtbruttogewicht

= HS- (Tarif-) Code jeder Sendung — anzugeben sind die ersten sechs Stellen

= Unterschrift des Absenders

= Firmenstempel des Absenders (soweit verflgbar)

= Lieferbedingungen (INCOTERMS)

= Zahlungsmodalitaten laut Handelsvertrag

= Kopie des Versicherungsscheins mit Versicherungssumme (bei den INCOTERMS CIP, CIF), soweit eine
Versicherung Bestandteil der Vertrags-/Versandregelungen ist.

= Vom Verkdufer bestatigte Preisliste

= Kopie der Ausfuhrerklarung (soweit in Ihrem Ausfuhrland erforderlich)

= Ggf. nach lhrer HS-Tarifcodierung erforderliche Zulassungen (z.B. ist bei der Ausfuhr von Medikamenten
u.U. eine Ausfuhrgenehmigung oder Ahnliches erforderlich)

Bei verbundenen Unternehmen (Versender/Empfanger haben denselben Namen und/oder
gehoren demselben Konzern an) ist der Versender zur Vorlage einer veréffentlichten Preisliste zu
den versandten Waren verpflichtet, um zu bestatigen, dass sich das Verbundverhaltnis nicht auf
den Wert auswirkt.
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MUSTER HANDELSRECHNUNG

September 201

Abhangig von den INCOTERMS\
werden Kosten fur die
Versicherung oder Transport
separat in der Rechnung

1 COhAER CIAL IMWOICE SHOULD BE COMPLETED FOR DEUSERY OF
COWMER CIAL GOODS (FOR 2ALE)
PRINT CObdER CLAL INWOICE OM COMSIGHORS LETTERHEAD SHOWWING LEGAL ADDRESS
ORIGINAL COMMWERCIAL INWOICE SHOULD BE SUBMITTED (MOT ACOPY)
ALL GREY FIELDS MUST BE COMPLETED

Die meisten russischen
Unternehmen werden die
Bezeichnung OO0, OAO, ZAO

haben, wahrend staatliche Stellen COMMERCIAL INVOICE

FGUP oder NPO sind. Name & Irici ce Mo 25 aufgefthrt. DHL Express bietet
Adresse sollten mit den ate. fA4=010 nach Russland kein Delivered
. . I Idd ate indivduals]: Dl 1 : H
Registrierungsunterlagen des Friclee Adres: [popivale Indidduals] e e Duty Paid (DDP).
Empféngers tbereinstimmen. alshan o158
INH 1234567390 q a A
FiE o [ prvate IO Iz T Telivered urnde: Vergessen Sie nicht einen
ﬁ;?'y: !t?.s1cu°.“|;.|i|drg 3, entrance 4, office 10 Goniract M 1] gated 2502, Hinweis zu dem Vertrag und
DOOARE zu den Zahlungsbedingungen
A H q Contact : 5 H
Vergessen Sie nicht die USt.- Contact persen; Yasslay Sengey \ hier anzugeben _
Id.Nr. (VAT oder INN) bei Phone:§ 310 576 3326
Ihrem russischen Partner = -
anzufragen. Desoription Coutryof gfé /;»g’\?" prive, | Total price, USD Der Preis muss realistisch sein
= _ 71/ uso und durch eine Preisliste
wit, mod. Buziness, art. thaly / b | ¢ d N
23840-27, trad k L H f |
| wnsl (E50] ik (350 iming | R | SH g 1 a0 oo Qg en_(von =
vistose [100%)] F ~ | || Katalog oder einer Website,
Suit, mod. Business, art. e D? etc.). Bitte vermeiden Sie
. . 23840-29, trad, ki Ly H . . EBg E10429 H H
Die Beschreibung sollte so el (85%) 2l (35851 Hrin woon | 15| 00 T~ einstellige Werte pro

detailliert wie moglich sein —
Warenname, Verwendungs-
zweck, Teil-/ Seriennummer,
Material, Zubehor, GroBe etc.

visoose (100%) ~ %re/Kilo. /
Twreater, rmod. Hdiday, rad China, E11011
rnark Mosai c; wiool [98%, ili, dkg 1000 24 45 1520
polyester [2%)] Trade lid

Malzysia,

L Y
Wenn Sie den Code nicht
inden, keine Sorge ! DHL hilft

ftaly. 251110 f
Catalo;p{s\nqi Mastermrint | 63 kg 5 10 50 ;
At 1000 Ihnen dabei. B,

\\ Total price, US0: 14520

T~ [Trzrance Buibﬁg

Erush for ol eaning of
clothes, plastic 10 Itd

282490
4000

/]

21 kg 00 3 S00

Bei den Incoterms
CIP, CIF

Freight cost, TISTY R

[ Tefal Tor paymert, OE0: 24560

v et o " Bitte geben Sie beim Ausfiillen
Bei den Incoterms ross Welght tetdlk ? der gesamten Rechnung nur

CIP,CIF, CPT, DDU

| Tared by | P R | eine Wahrungsart an.
Dies sind die Dokumente, die der Versender der Der Geschéaftspartner in Russland (der Empfanger)
Sendung beifiigen sollte: hat Folgendes bereitzustellen:
= Eine vom Verkdufer bestatigte Preisliste = Satzungsunterlagen
= Kopie der Ausfuhrerklarung (soweit in hrem * Handelsvertrag
Ausfuhrland erforderlich) = Unterzeichneter Maklervertrag bei
= Ggf. nach Ihrer HS-Tarifcodierung erforderliche Inanspruchnahme eines Zollmaklerservice
Zulassungen (z.B. ist bei der Ausfuhr von = Einfuhrvertragspass (Passport of Import Deal)
Medilg_amenten u.U. eine Ausfuhrgenehmigung (vom Kreditinstitut des Importeurs ausgestelltes
oder Ahnliches erforderlich) spezielles Dokument zur Devisenkontrolle)
* Kopie des Versicherungsscheins mit = Ubersetzung der Rechnung

Versicherungssumme (bei den Incoterms CIP, CIF), .
soweit eine Versicherung Bestandteil der Vertrags-
/Versandregelungen ist.

Von russischen Behdrden ausgestellte
Genehmigungen (z.B. Einfuhrgenehmigungen usw.,
soweit nach HS- (Tarif) Code vorgeschrieben)

= Nach russischen Zollvorschriften zu zahlende Zolle,
Abgaben und Steuern sowie Maklerentgelte, falls
die Verzollung durch Zollmakler erfolgt
Konzerninterne Sendungen unterliegen den gleichen Bedingungen. Es ist auBerdem eine Preisliste
vorzulegen, um die handelsiiblichen Preise aufzufiihren.
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NICHT KOMMERZIELLE SENDUNGEN

September 2010

Die Proforma-Rechnung fiir nicht kommerzielle Sendungen* muss folgende Angaben enthalten:
(*nicht zum Verkauf, Wert bis zu US$ 1.000,00 einschlieBlich Frachtkosten)

= Vollstandige Beschreibung der Waren und ihres Verwendungszwecks (z.B. advertising or marketing materials
or souvenirs for representation purposes, samples for internal trials and testing, etc.)

= Material / Modell / Teilenummer / Seriennummer / Artikel / Technische Parameter / chemische
Zusammensetzung

= Warenzeichen / Herstellername gemafB Angabe auf dem Aufkleber / Bezeichnungsschild der Waren

= Herkunftsland

= Herstellername

= Nettogewicht jeder Einzelposition

= Anzahl der Packstiicke

= Anzahl der Pakete

= Stlckpreis (Wahrung ist verbindlich vorgeschrieben)

= Gesamtpreis (Wahrung ist verbindlich vorgeschrieben)

= Nummer und Datum der Proforma-Rechnung

= Eingetragener Sitz beider Seiten (Versender und Empfénger) laut Satzungs- (Unternehmensgriindungs-)
Unterlagen des Versenders und Empfangers

= Zustellanschrift des Empfangers

= Umsatzsteuer-Nummer des Empfangers

» Rufnummer und Ansprechpartner beim Empfanger

= Gesamtbruttogewicht

= HS- (Tarif-) Code fir jede Sendung

= Versicherungsaufwendungen (nicht bei INCOTERMS EXW, FCA)

= Frachtkosten bei Ubernahme der Transportkosten durch den Versender (nicht bei INCOTERMS EXW, FCA)
= Unterschrift des Absenders

= Firmenstempel des Absenders (soweit verflgbar)

» Begriindung fur Ausfuhr mit entgeltfreiem Transport (Prifmuster, Geschenke, sonstiges)

= Kopie des Versicherungsscheins mit Versicherungssumme bei versicherter Sendung

= Als Wertnachweis eine der folgenden Unterlagen:
-Preisliste (einschlieBlich Ausdruck aus dem Internet)
-Quittung
-Kopie der Ausfuhrerklarung, soweit in Inrem Land erforderlich
-Kataloge

= Ggf. nach lhrer HS-Tarifcodierung erforderliche Zulassungen (z.B. ist bei der Ausfuhr von
Medikamenten u.U. eine Ausfuhrgenehmigung oder Ahnliches erforderlich)

010z Jequialdas :puels - saoinles Buna)e ‘Hawo Auewsas ssaidx3 THA

=D EVY

EXCELLENCE. SIMPLY DELIVERED. =4 A A G —
LXPRESS



MUSTER-PROFORMA-RECHNUNG

September 2010
| PROFORWMAINWVOICE SHOULD BE COMPLETED FOR DELMWERY OF MO CObBAER CLAL
. . . GOODS (MOTFOR SALE AND LESS THAN 1000 USD INCLJDING TRAMSPORTATION)
Die meisten russischen Unternehmen PRINT F‘RIJF'JD&P&TNI:L\.-E'I_“CDIEFDDPA"I‘:‘E::JS\L%:JCDERSSHIBEUTLERQFEE&IDBER%MEENGNlal_Erﬁﬁlc_gg\l?RESS INCOTERMS
werden die Bezeichnung 000, OAO, L GRS FIELDS WUST BECOMPLETED ) werden nicht
ZAO haben, wahrend staatliche A — benotigt
Stellen FGUP oder NPO sind. Name &
Adresse sollten mit den Date 042010
Registrierungsunterlagen des Shipfo o pivale irdiidusl=l Defiverednder:
Empféngers Ubereinstimmen Malaya str. 10, buildng 3, ertrance 4, office 10 Contract of free of charge delivery Mo 30 dated
DoouEC 0502010 Vergessen Sie nicht den
/ Contact person: Yggeny Sergey —+ Hinweis zum Vertrag
Phone: & 510 576 35 26 oder der Rechnung —
m falls vorhanden!
Het \%g\gce. Total price,
Umsatzsteuer- No. - Courtry of i usn
Nummer (VAT oder Y s A b i S 45 p%om [’EL?’;IEL]ZL“S
g q only] ~gd
INN) ist optional. - e oniy] § " Vergessen Sie diesen )
B o= - ke 5 " Satz nicht! Er ist sehr
|7 |piestictbe 2l0ml \ wichtig bei einer
Stearin - 35,00% < \ Proforma Rechnung!
Cocorut ol -
Die Beschreibung sollte so ?:i&oaljsn;i’igm x nl
detailliert wie moglich sein — gﬂgg:ﬁq—zﬁlhﬂgﬁ Q H
s etic keratin -
Warenname, Verwendungszweck, Tam BIHIL o Wiicyistvcoa? Der Preis muss realistisch sein
Teil-/ Seriennummer, Material, Sodior lauryd T . h ei ol |
Zubehér, GroBe etc. ;ul:da'tje I—‘1nﬁggﬁ% l| Sie bei der Bestimmung und durcl elnl.? Preisliste be egt
! Fertumg —1 508 w des Codes. werden (von einem Katalog
Dyestuff —0.05% N— oder einer Website, ect.). Bitte
Di=til led water - q q g a
27 25% 7 vermeiden Sie einstellige Werte
Electric Shaw G)S‘E:: . O dkg [&5Toqonoon | 1 15 15 pro Ware/Kilo.
mpd. 5823, o /
number 16775}
trade mark Braun;
Fracht & Versicherung 240 Y, B0 Ha e T T — Bitte geben Sie in der
sind optional in der [FREE OF CHARTE DECTVERY SrplEE Tar rrariaT 7 gesamten R“echnung
Proforma-Rechnung REASON FOR EXPORT: § : B ™ ~ nur eine Wahrungsart
aufzufuhren : nsurance cost, N {ululn 4 [1gi=Nly an' /
Total inwoice vaue, US0: 20
Q> Exportgriinde mussen
Grass Weight, kg [total : 1.3 kg belegen, dass die
Sendungen nicht
[(Fored by [T ora o e kommerzieller Art sind
Dies sind die Dokumente, die der Versender der Der Geschaftspartner in Russland (der Empfanger)
Sendung beifiigen sollte: hat Folgendes bereitzustellen:
= Als Wertnachweis eine der folgenden Unterlagen: = Satzungsunterlagen
Preisliste (elﬂSChlleBllCh AUSdrUCk aus dem =  Unterzeichneter Mak|ervertrag bei
Internet); Quittung; Kopie der Ausfuhrerkldrung, Inanspruchnahme eines Zollmaklerservice

soweit in Ihrem Land erforderlich; Kataloge

= Ggf. nach lhrer HS-Tarifcodierung erforderliche Zu-
lassungen (z.B. ist bei der Ausfuhr von

» Ubersetzung der Proforma-Rechnung

= Von russischen Behdrden ausgestellte

) . . Genehmigungen (z.B.: Einfuhrgenehmigungen
Medikamenten u.U. eine Ausfuhrgenehmigung usw.), soweit nach HS- (Tarif-) Code vorgeschrieben
oder Ahnliches erforderlich) = Als Wertnachweis eine der folgenden Unterlagen:

= Kopie des Versicherungsscheins mit Versicherungs- Preisliste (einschlieBlich Ausdruck aus dem Internet);
summe bei versicherter Sendung Quittung; Kopie der Ausfuhrerklarung, soweit in

Ihrem Land erforderlich; Kataloge
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Sie konnen auch Schritt fiir Schritt lhre eigenen Rechnungen unter www.dhl.de/express/zoll erstellen.
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http://www.dhl.de/express/zoll

DIE FUNF GOLDENEN DHL EXPRESS REGELN FUR DIE
ABWICKLUNG ZOLLPFLICHTIGER SENDUNGEN NACH RUSSLAND

September 2010

1. Der angegebene Warenwert muss richtig sein und durch Dokumente belegt

werden.

Die Warenbeschreibung sollte so detailliert wie méglich sein.

3. Alle Angaben wie Wahrung, Absendername, Warenwerte etc. in den
Dokumenten stimmen ohne Ausnahme iiberein.

4. Zolle & Gebiihren sind vom Empfanger im Zielland zu zahlen. Der INCOTERM
Delivered Duty Paid (DDP) ist nicht verfiigbar. Der DHL Express
Abrechnungsservice DTP ist nur fiir nicht kommerzielle Warensendungen
erhaltlich.

5. Der Versand an Privatpersonen ist nicht moglich.

N

Checkliste mit Fragen, die vor Abfertigung lhrer Sendung zu klaren sind:

. Ist der Empfanger in Russland ein Unternehmen (mit rechtlicher Selbstandigkeit) und
keine Privatperson?

. Wurde der Firmennamen als Empfanger auf dem Frachtbrief eingetragen?

. Ist der Firmenname zudem als Empfanger auf der Rechnung vermerkt?

" Enthalten diese Sendungen Waren zum Verkauf?
Wenn ja, missen die Angaben in der Rechnung mit denen in der ,, Muster-
Handelsrechnung” Ubereinstimmen.

" Enthalten diese Sendungen Waren, die einem anderen Zweck dienen ?
Wenn ja, missen die Angaben in der Rechnung mit denen in der ,, Muster-Proforma-
Rechnung” Ubereinstimmen.

010z Jequialdas :puels - saoinles Buna)e ‘Hawo Auewsas ssaidx3 THA

H- y 7/ 4

EXCELLENCE. SIMPLY DELIVERED. =4 A A G —
LXPRESS



ORIENTIERUNGSHILFE FUR DIE WARENWERTE
AN BEISPIELARTIKELN

Documents 3 USD per kg

CD 3 USD per 1pce
DVD 10 USD per 1pce
Video/Audio 3-5 USD per
Fabrics 6 USD per kg

Silk 7 USD per kg

Plastic parts

4,5 USD per kg

Steel joint 1.3 USD per kg
Steel accessories 7 USD per kg
Ceramic goods 6 USD per kg

Aluminum goods

3.5 USD per kg

Pigment 3.4 USD per kg
Wood goods 6 USD per kg
Glass goods 6 USD per kg
Bag 20 USD per kg
Rubber goods 4 USD per kg
Pens 5 USD per kg
Tooth brushes 9 USD per kg
Pencil 5 USD per kg
Zipper 5 USD per kg

Noch weitere Fragen?

Im Internet finden sie weitere Informationen zur Zollabwicklung unter:

www.dhl.de/express/zoll
Oder wenden Sie sich an Ihren Ansprechpartner im Vertrieb.
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